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Oly kevés jövedelem, oly kevés vagyon 

talán egy városnak sem áll rendelkezésére, mint 

Gyulafehervárnak. 
Kevés a pénze, kevés az iugatlanok jöve- 

delme, s ezen felül még azon veszedelem is reá 

behezült, hogy nem szeretünk a közterhek hor- 

dozásához hozzájárulni. 
Pedig manapság áldozatkészség szükséges. 

Egy város haladása a polgárok áldozat 

készségétől van feltételezve. 

Képviselő testületünk e hó 2-án tárgyalta 

le az évi költségvetést. 
E költségvetés szerint az összes rendes és 

rendkivüli bevételek 73.143 frt. 181/2 kr. mig a 

rendes kiadások 78.154 frt 101/2 kr. tehát 5010 

frt 97 krral többet tesznek ki. 

Ezen hiány fedezetére szolgál a 100/0 pótadó. 

Elleneink a rendes kiadásokkal szemben 

fennen hangoztatták azt, hogy városunk nem 

halad, rosszakaratu reáfogásokkal törekedtek 

a tisztességes és becsületes vezetést megtámadni, 

a nélkül, hogy a város ügyeit tanulmányozták 

volna 
Ime most előttük állanak az adatok, s azt 

kérdezzük tőlük, lehet-e várost a lassu fejlődésen 

túl, rohamosan fejleszteni ? Lehet-e rózsás remé- 

nyeiket ily csekély bevételből megvalósitani. 

Ha rendelkezne e város a rendes kiadásait 

meghaladó oly tetemes összeggel, hogy azt köz- 

célokra használhatná fel, és pedig sikeresen, 

meglehetünk győződve ar1ól, hogy e város ve 

zetősége mindent elkövetne arra nézve, miként 

városunk minden a kor által megkivánt igények- 

kel berendeztessék. 

Kell nekünk villanyvilágitás. 

tervezetek fel vannak terjesztve, és igy csak 
annak beépitése hiányzik. 

De szükséges a vizvezeték. Már erre is lett 
egy kevés összeg megtakaritva, s igy már nem- 
sokára berendezhető. 

Elkerülhetlen óhajtásunk a gymnasiumnak és 
a kir. törvényszéki palotának a városoni fel- 
épitése. 

Azonban ide nagy összeg kell, ezeknek a 
reájuk forditott pénzáldozaton kivül még helyet 
is kell adnunk, tehát oly tetemes kölcsönre van 

szükségünk, mélyek mindazon czélokat, melye- 
ket megvalósitani kivánunk, elérni lehessen. 

Tessék tehát a rohamos haladást kivánók 
nak oda hatni, hogy képviselő testületünk eg 
négyszázezer forintból álló törlesztési kölcsönt 
vegyen föl. 

Aldozzon erre a város első sorban a gym- 
nasiunmra 60000, a törvényszék épületére ujból 
120000 frtot. 

Adjunk mindkettőnek helyet. 
De ne vonakodjanak akkor, a midőn tettre 

kerül a doloeg, ezt megszavazni, mert különben 
csak gáncsoskodóknak tekintjük. 

Tegyék lehetővé áldozatkészségükkel is azt, 

hogy e város az egyes intézményeket létesit- 
hesse. Ne vonják ki magukat az esetleges köz- 
ségi pótadók fizetésétől. Ne szavazzanak ellene, 
hiszen ők kivánják a rohamos fejlődést. 

Adjanak pénzt, és pénzzel teremteni lehet. 
De a mig ezen áldozatot meg nem hozzák, 

hballgassanak és ne törjenek a csendes haladás 
ellen, mert vétkeznek. I. 

Erre vonatkozólag a concessiót megadtuk, a 

Felhivás 

a hazai szőlőbirtokosoknál rendelkezésre álló és eladásra 

szánt európai és amerikai szőlöővessző- és szólóoltvány-kész- 

letek bejelentésére. 

Hogy a szőlővesszők és szőlőoltványok eladása a 

termelőknek megkönnyittessék s hogy azok, a kik 

akár europai, akár amerikai szőlővesszőket, akár szőlő- 

oltványokat vásárolni óhajtanak, a létező készletekről 

idejekorán tájékozást nyerhessenek, ugy mint az elő- 

ző években, a f. év őszén is mind az europai, mind 

az amerikai fajtáju szőlővessző-, mind a szőlőotvány- 

készletekről hirdetés fog kibocsáttatni. 

Felhivatnak ennélfogva mindazon szőlőbirtokosok, 

a kik a m. évi szeptember hó 25-én 60,900 sz. a. k 

hocsátott és alább szó szerint közölt szőlővessző és 

szőlőoltvány üzleti szokásoknak minden tekintetben tel- 

jesen megfelelő európai vagy amerikai szőlővesszőkkel 

vagy szőlőoltványol kal rendelkeznek és azok eladása 

tekintetében az említett üzleti szokásoknak magukat 

alávetni hajlandók, hogy készleteiket, fajta, minőség 

(sima vagy gyökeres vesszők, oltványoknál az alany 

és a reá oltott hoi fajta) és mennyiség szerint a ter- 

melési hely (vármegye, község, ívasut és postaállomás) 

és az ezrenkénti eladási árak megjelölésével, azon ke- 

rület szőlészeti és borászati felügyelőjéhez, a mely ke- 

rületbe a vesszők, illetőleg az oltványok termelési he- 

lye tartozik, lehetőleg mielőbb, de legkésőbb a folyó 

évi szeptember hó 20-ikáig jelentsék be. 

Minthogy a miniszterium a bejelentendő készletek 

közhírré tételével nemcsak az eladók, hanem a vevők 

érdekeit is előmozditani kivánja, figyelmeztetnek a ter- 

melőg, hogy csak az üzleti szokásoknak minden te- 

kintetben teljesen megfelelő fajtaszerinti mennyisége- 

ket jelentsenek be s hogy tulcsigázott eladási árak 

követelésetől saját érdekükben tartózkodjanak. 

A bejelentők azért, hogy az általuk eladandó 

ms 

attitil m anmrnunsnmuáannirni ani 

Van egy csillag. 

Van egy csillag nap után jár köveli, 

Büs lelkemnek jaj, de felszokott tünni! 

Szürke estve csak ez ragyog nyugaton : 

Talán lelked néked ez kis angyalom? ! 

Az a csillag büs szivemuek világa, 

Gyakran nézem, jaj, de ezt tán biába! 

Távol érzem magamtól fénysugarát : 

Nem oszlatja szivemről az éjszakát! 
H. Szántó István. 

A csillagjós. 

Br. M. H.-től. 

(Vége.) 

Ez a fiatal asszony rettegett férje életéért. Hadsi 

Monker halálát jósolta meg, és a min: később tudo- 
másomra jött, a fiatal férj csakhamar Adenből 

kevés közük lehetett a vérboszu e tényéhez, mert a férfi 
elutazását általánosan nagy vakmerőségnek tartották, 

és sokan bizonyosnak mondták halálát. Daczára 

nek a csillagjós tekintélye ez esemény folytán 

kis mértékben pövekedett, annyival is inkább, hogy 
ritkán szokott valamit oly határozottsággal megjöven 
dölni, mint ezt tette. Máskor rendesen valami kelle- 
mest szeretett jósolai Ez alkalommal azonban, jo hire 
fentartásáért, az ellenkezőt kellett tennie, s tevé azt 
a lehető nagyszerüen és borzalomkeltőleg. Igy annál 
bizonyosabban. hatott a babonás népre, és jelentékenyen 

növelte hirét. 
Egyébiránt Hadsi Monker nem mindig jósolt ily 

szerencsével. Ez igen természetes. De a nép, mely közt 
élt, sokkal butább, ő pedig sokkal élesebb elméjü 
volt, semmint valami jó ötlettel ki ne tudta volna 

en- 

nem 

való 
elutazása után, meg is gyilkottatott. A csillagoknak ugyan 

vágni magát egy-egy ilyen elhibázott jóslat alkalmával. 

De volt eset, habár ritka, hogy éleselmüsége is cser- 

benhagyta. Így egyszer egy teherben levő asszony 
ment hozzá s kérdé tőle, bogy fiut vagy leányt fog 

szülni. Hadsi Monker égnek 
s hosszas hokuspokus után végre kisütötte, hogy a nő 
ép, egészséges fiat fog a világra hozni. No de a dolog 
nem igy ütött ki. Az asszony egy ép egészséges 

fia helyett, kinek már előre örült - két lányt 

szült. A ki tudja, hogy keleten mai napig is mily 
kevés becsben áll a leány-gyermek, képzelheti az 
anya dühét, kit az ég egyszerre két ilyen „haszontalan 

portékával áldott meg. No hiszen volt is drága dolga 

Hadsi Monkernek, kinek egész békével kellett türni, 
a megcsalatkozott szidalmait, mert ahoz, hogy szerepé- 

vel kivágja belőle magát, a tévedés már csakugyan 

igen nagy volt. 
- A fiatal nő távozta, kinek melletünk kellett 

elmennie, elárulta jelenlétünket. A négernő vett legelőbb 

észre,. Haragja ismét kitört s ujból volt alkalmunk 

épülni a szitkok és piszkolódások egész özönén: De 
Hadsi Monker egy szót szólt, s a vén boszorkány el- 
hallgatott. Zsémbesen egy szögletbe vonult. 

Mialatt előadtuk ohajtásunkat, a csillagjós élesen 
szemügyve vett. Nála is csak én látszottam némi ké- 
telyt támasztani, de végre is miután a legjámborabb 

hivőnek mutattam magam beleegyezett, hogy a jöven- 

dölési szertartásnál magam is jelen legyek. Ezt nem 

kevéssé segitette elő azon körülmeny is, hogy a idököz- 

ben tudtára adták, mennyit szándékozom neki fizetni. 

Azonban ez csak mellékes ok volt, mert egy kétséges- 

kedőt Hadsi Monker Golcondas minden kincseiért be 
nem bocsátott volna szentélyébe. 

Most a csillagjós egy közeli födélre vezetett ben- 
nünket, nem a ház főfedelére, hol nagy operátióit szok- 

a véghezvinni, hanem ennek egy alacsonyabb részé- 

re, mely szobájával annyira szomszédes volt, hogy 

majdnem folytatásának lehetett tekiuteni. E födél sö- 

vényfallal volt keritve s csak felül nyítva. 

emelte perspektiváját 

.. 

Adenben 

minden háznál vannak ily szellős helyek s minden 

tekintetben birnak egy szoba kényelmével, de sőt any- 

ayival jobbak, hogy a levegő mindig üde. A Hadsi 

Monker-é is lakályosan volt berendezve. Onkéntelenül, 

egy fényképész műtermére emlékeztetett. Itt is volta k 

mindennemü készülékek, de e mellett sok hasszontalan 

tárgy, melyek kétségkivül arra voltak számitva, hogy 

a tudatlan látogatóra annál nagyobb legyen az összes 
hatás. 

Mig a küszöbön megálottunk, Hadsi Monker 

fölvevé nagy távcsövét az asztalról s égnek irányozá. 

Közbe levette szeméről s nagy léptekkel föl s alá járt 

a hézagban, kezeivel külömböző mozdulatokat csinálva. 

Aztán jó idő mulva felütött egy nagy könyvet s érthe- 

tetlen szavakat mormogva, olvasott belőle. Mindezt 

melynél én alig birtam fékezni nevetésvágyamat, óriási 

hatást tett kisérőimre. Nyitott szájjal, meredt szemek- 

kel, a legnagyobb figyelemmel kisérték a jós minden 

mozdulatát, sűt kettő közülök térdre borult s reszketve 
minden tagjában, várta a csillagok nyilatkozatát. Ez 

nem soká váratott magára s Hadsi Monker kellő un- 

nepélyességgel kijelenté nekünk, hogy utuuk szeren- 
csés lesz s az idő hozzá jól van választva. 

Miután még rendre megcsókoltuk a nagy könyvet, 

(bizonyos undorral tevém azt, nagy piszkossága miatt) 

s kifizettük a jóslatért járó dijt, ugyanazon uton, me- 

lyen jöttünk, elhagytuk a házat, melynek ajtaját a vén 

négernő gondosan bezárta utánunk. EÉn nem voltam 

képes bizonyos szánalomérzetet elfojtani magamban e 

szegény nép iránt, mely oly nagy tisztelettel és félelem- 
mel viseltetik ily charlataneriák iránt, melyek a mellett 

hogy szembeötlő nevetségesek, még minden regényes 
szinezetet is nékülöznek. 

Utunkban nem ért semmi baj s szerencsésen vé- 
geztük, mit azonban nem voltam hajlandó egyedül Hade 
Monkert jóslatának tulajdonitani. 

Arabjaim persze másként gondolkoztak, 
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szőlővesszők és szőlőoltványok az emlitett üzleti szo- 
kásoknak minden tekintetben teljesen megfelelnek, fel- 

tétlen felelőséggel tartoznak, s az által, hogy készle- 

teiket bejelentették, az üzleti szokásokat magukra néz- 
ve kötelezőknek ismerik el. 

A bejelentendő készletek nyilvántartása s az egyes 
megrendelőknek a bejelentőkhöz utalása iránt a mi- 

nisterium annak idején birdetés utján s esetleg más 
megfelelő módon is intézkedni fog, fentartja magának 

azonban a miniszterium az az iránt való szabad elhatá- 
rozást, hogy oly vessző- vagy oltványkészleteket, a 
melyekre vonatkozólag annak tudomására jutna, hogy 
azok az emlitett üzleti szokásoknak nem felelnek meg, 
a hirdetésbe ne vegyen fel. Félreértések elkerülése vé- 
gett azonban különösen és nyomatékosan hangsulyoz- 
tatik, hogy a bejelentett szőlővessző- és szőlőoltvány- 

készleteket a miniszterium sem megvásárolni, sem köz- 
vetitésre átvenni uem fogja s bogy azok értékesitésére 
vagy a miniszterium által való átvételére abból, hogy 
a bejelentés megtétetik, és a bejelentett készletek a 
hirdetésbe felvétettek, semmi következtetés nem von- 
ható s a bejelentés tisztán arra szolgál, hogy a vesz- 
szőt kereső közönség beszerzési forrásokhoz utaltassék. 

A bejelentések teljesitésének könnyitése czéljá- 
ból bejelentési ivek adatnak ki és pedig külön ivek az 

amerikai és europai szőlővesszők, és ismét külön az 
oltványok bejelentése czéljából. Ezen bejelentési ivek 

bélyegmentesek s a rovatok megfelelő kitöltése mellett 

a bejelentő sajátkezü aláirásával ellátva kizárólag azon 
kerület szőlőszeti és borászati felügyelőjéhez nyujtan- 

dók be, a mely kerületbe a vesszők termelési helye 
tartozik. 

Ily bejelentési urlapok a szőlőszeti és borászati 
kerületi felügyelőknél, a szőlőszeti, borászati-, és pin- 
cze-egyletekpél s a vármegyei gazdasági egyesületek- 
nél ingyen kaphatók. 

A szőlőszeti és borászati kerületek beosztása a 
következő : 

Tordai kerület, területe : Alsó-Fehér, Hunyad, Ko- 
lozs, Szolnok-Doboka és Torda-Aranyos vármegyek. A 
felügyelői teendőket teljesitik : a m. kir. vinczelléris- 
kola igazgatósága és Dezső Miklós szőlőszeti és borá- 
szati felögyelő Nagy-Enyeden. 

Szőlővessző. és szölőoltvány- üzleti 
szokások. 

4) E szokások alkalmazása 

1. . 
A jelen szokások kötelezők : 
1. az állami szőlővessző-szaporitó anyatelepekre és 

szőlőoltvány-telepekre; 
2. azokra a vállalkozókra, a kik a jelen szám alatt 

egyidejüleg kibocsátott „Hirdetés? A részében foglal- 
tak alapján állami támogatással amerikai szőlővessző- 
szaporitó anyatolepeket es szőlőoltvány-telepeket léte- 
sitenek s azok terményeinek elaárusitásával üzletszerü- 
leg foglalkoznak, ugyszintén az emlitett „Hirdetés" B. 
része alá tartozó s állami támogatásban részesülő ér- 
dekkörökre; 

8. azokra a szőlőbirtokosora, a kik elpusztult sző- 
lőiket az 1896: V. t.-cz. rendelkezései alapján igény- 
be vett kölcsönnel ujitják fel; 

4. mindazokuál a szőlővessző- és szőlőoltványüzle- 
teknél, a melyek eme szokásokra való hivatkozással 
jöttek létre. 

Más esetekben a vevőnek (megrendelőnek) s az 
eladónak (szállitónak) szabadságában van az úűzletet 
ezektől a szokásoktól eltérő feltételekkel és kikötések- 
kel létesiteni; ajánlatos azonban általában, hogy a kö- 
zönség a szőlővessző- és szőlőoltványüzleteknél, ezek- 
hbez a szokásokhoz ragaszkodjék és azok megtartását 
kösse ki, egyrészt azért, hogy a szőlövessző- és szőlő- 
oltvány-üzlet az egész országban egyöntetü legyen s 
mástészt azért, hogy mind a vevő, mind az eladó 
érdekei e szokások oltalma alatt kellő védelemre 
találjanak. 

Az állami szakközegek, ha akár birói eljárás so- 
rán mint szakközegek vétetnek igénybe, akár birói el- 
járáson kivül szakvélemény adására szóllittatnak fel, 
szakvéleményeiket ezeknek a szokásoknak figyelembe 
vételével fogják nyilvánitani. 

B/ A szölőövesszökrenézve. 

a) Altalános kellékek. 
2. §. 

A szőlővessző az üzleti szokásoknak megfelel, ha 
teljesen érett, mindennemü gomba- (kryptogamikus) be- 
tegségtől, ugyszintén elemi csapás vagy rovarkár okoz- 
ta, vagy más külső erőművi behatásból származó - 
habaár be is hegedt - sérüléstől mentes, s nem szenved 
törpeáguság-, csalánosodás-, szalagosodás-, villásodás 
vagy csavarosodásban. 

A rügyeknek teljesep épeknek és éretteknek kell 
lenniök (1. a 4. §-t.) és szükséges, hogy azok fagyok- 
tól ne szenvedtek legyenek. 

A jelen szakaszban felsorolt összes kellékek fel- 
tétlenül megkivántatnak mindennemű szőlővesszőnél, te- 
kintet nélkül azok életkorára, vagy más állapotára. 

Hónaljhajtások semminemü alakban és semminemű 
elnevezés alatt nem képeznek az üzleti szokásoknak 
m egfelelő vesszőket. 

b) Sima és gyökeres szőlővesszők. 
3. §. 

Hogy a sima szőlővesző az üzleti szokásoknak 
megfeleljen, szükséges, hogy a szőlötőkéről érett álla- 
potban metszessék le, a mellékvesszőktől tisztogattassék 
meg s alábbiak (6. §.) szerint etdarabolva a következő 
tenyészeti időszakban való felhasználásra alkalmas 
állapotban, képezze az üzlet tárgyát. 

4. §. 
A gyökeres szőlővessző az üzleti szokásoknak meg- 

felel, ha a 3. §-ban körülirt sima vesszőből akként 
állittatott elő, hogy legalább egy tenyészeti időszak 
tartama alatt - tehát tavasztól őszig, esetleg a követ- 
kező tavaszig - sikoláztatván, legalább egy oly hajtást 
hozott, a melynek négy a'só rügye teljesen érett, s ha 
megfelelő ép és egészséges gyökérzete van. 

D. s. 
Ha a megrendelés egyszerüen szőlővesszőről szól, 

az alatt sima szőlővessző értendő, hacsak a megrende- 
lő nem tesz világosan és határozottan oly árrol emlitést, 
a mely az illető termelő vagy szállitó árjegvzéke vagy 
szállitó árjegyzéke vagy a nála szokásos eladási ár 
szabály szerint kétségen kivül csak gyökeres vesszőre 
vonatkozhatik. 

e) A szölővesszök mérelei és osztályai. 

ő. s. 
A sima szőlővesszők, ha a megrendelő más mére- 

tet nem kötött ki, oly darabokban szállitandók, a me- 
lyek az alsó bütyögtől lefelé Jagalább öt (5) felfelé 
pedig legalább negyvenöt (45) czentiméter hosszúak. 

A gyökeres szőlővessző legalább negyven (40) 
ezentiméter hosszusággal kell, hogy birjon. 

7. e. 
A szőlővesszők - akár simák, akár gyökeresek - 

két osztályba soroztatnak. 
Első osztályu az eddíg körülirt kellékeknek meg- 

felelő: 
a) oly amerikai fajtáju (sima, vagy gyökeres) vesz- 

sző, a melynek átmérője (vastagsága) legalább hat (6) 
milliméter, ezen a méretén tul felfelé való végső ha- 
tár megállapitása nélkül: 

0) oly honi (europai) fajtáju (sima, vagy gyöke- 
res) vessző, a melyaek átmérője (vastagsága legalább 
bat (6) milliméter, de nem több tizenöt (15) milli- 
méternél. 

Másod osztálynak az eddig körülirt kellékeknek 
egyebekben megfelelő azok a sima 

c) amerikai fajtáju vesszők, a melyek átmérője 
(vastagsága) hat (6) milliméteren alul van, de pem 
kisebb vagy négy (4) milliméternél ; 

d) honi (europai) fajtáju vesszők, a melyek át- 
mérője (vastagsága hat) milliméteren alul van, de 
nem kisebb négy (4) milliméternél, vagy tizenöt (15) 
millimétert tulhalad. 

Másod osztályu gyökeres (amerikai, európai fajtáju) 
szőlővesszők azok, a melyek (vastagsági) méretei az 
első osztalyuakra megállapitottaktól eltérők, de a me- 
lyek egyebekben a gyökeres vesszők kellékeinek tel- 
jesen megfelelnek. 

Azok az (amerika, vagy európai fajtáju) vesszők, 
melyek átmérője (vastagsága) kisebb négy (4) millimé- 
ternél, az üzleti szokásoknak egyáltalán nem felel- 
nek meg. 

8. § 
A szállimány az üzleti szokásoknak mind a mé- 

retek, mind az osztályozás tekiutetében még megfelel, 
ha abban nem foglaltatik az egész mennyiség öt (5)0/- 
nál több oly szölővesző, a mely az előző szakaszok 
szerint szükséges kellékektől eltér. 

d) Fajtaazonosság és fajtisztaság. 
9. 6. 

Fajtaazonos a szőlővessző, ha a szállitmány tény- 
leg csak oly fajtából való szőlővesszőt tartalmaz, a 
mely fajtának a neve alatt szállittatik ; fajtiszta pedig 
ha az egész szállitmány, vagy minden, az illető fajta 
nevével megjelölt köteg csak abból az egy fajtából való 
vesszőt tartalmaz. 

10. §. 
Ha a szállitmányban, vagy egy fajta nevével 

megjelölt kötegekben más fajtáju vesszők is vannak, 
mint a melynek neve alatt a szállítás történt, de e más 

fajtáju vessző nem töbh a száltitott mennyiség öt 50/- 
nál, a szállitmány még fajtaazonosnak és fajtisztának 
tekintetik. 

11. §. 
Abból a czélból, hogy a megrendelő (vevő) a faj- 

taazonosságot és a fajtisztaságot magának biztositsa, 
nem szükséges, bogy ezt külön kikösse, hanem elég- 
séges, ha megrendélésében a kivánt fajtát egyszerüen 
megnevezi, 

c) Szőlőoltványok. 

12. ő. 
A szőlőoltványok - addig, mig azok előállitási 

módjára nézve jóknak bizonyult más eljárások el nem 

terjednek és hivatalosap el nem ismertetnek az 
üzleti szokásoknak csak akkor felelnek meg, ba a 

fentikben körülirt első osztályu szőlővesszőkből : 

I. fásan 

angol nyelves, vagy egyezerü párositással készültek és 

gyökeresek, vagy 
II. zölden 

egyszerüű párosítással, vagy egy 

(Czeiner eljárása szeriut) készültek. 

szemes ékezéssel 

A zöld oltványok lehetnek simák vagy gyöke- 
resek. 

Feltétlenül szükséges, hogy minden szőlőoltvány 
tekintet nélkül készitési módjára tökéletes 

legyen. 
Tökéletes a gyökeres szólóoltvány : 

ha sértetlen s a 6. és 7. §§-ban az első osztályu vesz- 
szőkre nézve megállapitott kellékeknek megfelelő oltvá- 
nya a talpgyökér kiindulási pontjából a 
pont közepéig mérve, harminczöt (35) centiméternél) 
nem rövidebb és tás oltványoknál negyvenöt (45) 
ezentiméternél nem hosszabb (zölden készült, gyöke- 
res oltványoknál a maximális hosszuság nincs korlá- 
tozva), - ha teljesen összeforradt az oltványok válo- 
gatásánál szokásos hajlitás és csavarás közben nyilás 

forradási 

(a forradásban hézagot) egyáltalán nem mutat, - ha, 
gyökérzete ép és egészséges, - ha legalább négy (4) 
teljesen érett, világos szem van, - s ha semminemtü 
betegség által megtámadva nincs. 

Tökéletes a sima zöldoltvány : 

ha sértetlen s a 7. §-ban az első osztálya sima 
vesszőkre nézve megállapitott kellékeknek érett álla. 
potban megfelelő alanya az alsó bötyöktől lefelé leg- 
alább öt (5) czentiméter hosszu, felfelé pedig a forra- 
dási hely közepéig mérve harmincöt (35) ezentiméter- 
nél nem rövidebb, - ha teljesen összeforradt, - ha 
semminemü betegség által megtámadva nincs, s ha a 
forradás helyén felül legalább egyhajtásán legalább 
négy (4) teljesen érett, világos szem van. 

18. s. 
A szőlőoltványok fajtaazonosságára és fajtisztasát 

gára, és pedig mind az alanyfajtára, mind az oltvány 
honi (europai) fajtájára nézve irányadók és megfelelően 
alkalmazandók a 6-11. §8. szabványai. 

14. §. 

Az oltvány megrendelésének, ugyszintén a megren 
delés elfogadásáról adandó értesitésnek világosan tar 
talmaznia kell: 

a) a mennyiség, 

b) az alany- s az europai fajta és 
c) Az oltvány előállitási módjának (fás, zöld, 

gyökeres, sima, egyszerű angol nyelves párositás, egy 

szemes ékezés (Czeiner eljárása megjelőlését. 
D) Szőlőveszök és szölöőltványok csomagolása és 

szátlitása 

15. e. 
A szőlővesszők és szőlőoltványok megfelelő darab- 

számot (100-at esetleg annak többszörösét) tartalmazó 
s alsó és felső végükön oltványoknál a felső végen az 
oltási hely alatt) fűzvesszővel, spárgával stb. (de nem 

sodronynyal) kellően megerősitett kötegekbe kö- 
tendő. 

Ha a szállítmány többféle fajtát tartalmaz, minden 

köteg jelzőtáblával látandó el, a melyen a mennyiség 
s a fajta oltványokuál az alany s az európai fajta is) 
megjelölendő. 

Ha az egész szállitmány csak egy fajtábol áll, a 
fajtának kötetenként való megjelőlése nem szükséges, 
hanem csak egyszeri megjelölés is elégséges. 

A kötegekbe kötött szőlővesszők - egy, a körül- 
ményekhez képest több kötegenként - deszkarekeszek. 
be, esetleg erős, kettős zsákvászonba lehetőleg nedves 
moha közé, a hol moha nem szerezhető be, más meg- 

felelő - a kiszáradástól óvó - anyag közé csoma- 
golandók. 

A szőlőoltványok szintén a fenti módón csoma- 

golandók, azzal a külömbséggel, hogy azoknak zsák- 
vászonba csomagolása csak akkor felel meg az üzleti 
szokásoknak, ba az egy megrendelőnek egy helyre kül- 
dendő mennyiség nem halad tul 500 darabot. Ennél 
nagyobb mennyiség feltétlenül deszkarekeszbe csoma- 

golandó. 

Az oltványok hajtásai rendszerint érintetlenül ha- 
gyandók; tulságos hosszú hajtásoknak könnyebb ke- 

zelhetés cezéljából való megröviditése azonban meg van 

engedve, de csak ugy, hogy legalább egy hajtásnak 
ez esetben is legalább harmincz (30) czentiméter hosz- 

szunak kell maradnia s annak minden körülmény közt 

legalább négy (4) teljesen érett világos szemmel kell 
birnia. 

16. §. 

Azok, a kikre ezek az üzleti szokások az 1. §. 

értelmében kötelezők, a csomagolás költsége czimén 
oltványoknál ezrenként egy forintnál, szőlővesszőknél 
ezrenként 60 krnál többet, sem ezen kivül más költsé- 

get nem számithatnak fel. 
A szállitás költsége, a feladó vasuti, gőzhajó-vagy 

postaállomástól kezdve, a megrendelő által vise- 
lendő. 

17. e. 

A szállitmánynak hanyag, vagy hibás csomagolá- 

sából származó megsérüléseiért, vagy romlásaiért az 
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eladó (szállitó), a kire a jelen üzleti szokások az I1. §. 

értelmében kötelezők, megszünik felelősséggel tartozni, 

ha a megrendelő a küldeményről szóló vasuti és szál- 

litási értesitő kézbesitésétől számitva legkésőbben há- 

romszor 24 óra alatt kifogásait a hegybirónak, oly he- 

lyeken pedig, a hol hegyközség még nem alakult, a 

községi eljáróságnak nem jelentette be s az 1896 : V. 

t.-ez. végrehajtása iránt kibocsátott rendelet 6- §.-ában 

körülirt jegyzőkönyvet nem vétette tel. 
* 

Budapesten, 1897. évi augusztus hó 23 án. 

Földmivelési m. kir. miniszter. 

MIUNTTATATTI ezőt k tét éET tt sséa ES t ETAATETTAA 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 1897 szeptember 2. 

A Kirehhamer Sándor tábornok távo- 

zása A városunkból Jaroslaunha átbelyezett Kireh- 

hammer Sándor vezérőrnagy úr tiszteletére a tisztikar 

és katonai hivatalnokok mult hó 27-en este a várbeli 

kioszkban társas összejövetelt rendeztek, a mely al- 

kalommal Franz alezredes fejezte ki egy róvid pobár- 

köszöntőben a tisztikar sajnálatát a vezérőrnagy távozása 

fölött, valamint azon forró ohaját, hogy az isteni gond- 

viselés tartsa meg üde egészség és jóllétben, hogy azon 

magas hivatásnak, melyet ő felséze eléje tűzött meg- 

felelhessen - éltetvén családjával egyetemben. Kireh- 

hammer tábornok az elhangzott ponárköszöntőre kife- 

jezést adott azon sajnálatának hogy el kell hagyui a 

várat és várost, a hol annyi jó barátot és ismerőst 

szerzett magának és családjának. - Hétfőn mult hó 30. 

az estéli gyorsvonattal utazott el a tabornok Jaros- 

lauba, hogy átvegye a 2-ik hadosztály fölötti parancs- 

nokságot. Tiszteletére megjelentek a pályaudvaron 

Novak Ferencz kir. tanácsos polgármester ur képvi- 

selve a várost, továbbá a tisztikar és katonai hiva- 

talnokok. A tábornok űr családja még itt maradt egy 

pár napra. - 
DDr. Enumanuel Győző, városunk tehet- 

Séges fiatal ügyvéde f, hó 4-én d. u. 4 órakor eskü- 

vőjét tartja Laszló Kornélia ürhölgygyel Nagy- 

Enyeden, Aldást kivánunk a szép frigyhez. 

- Nyilvános köszönet. Váradjai Glüek 

Mór ur saját, valamint Adolf és Samu fiai nevében 

Dr. Deutsech Mór ur a helybeli Malbisch Arumim" egy- 

Jet elnökének 75 frtot koszoru megváltás 
czimén adott 

At azon czélból, hogy ezen adomány a szegény tanulók 

téli kiruházására forditassék. Fogadják a nemes aka- 

kozók a szegény tanulók nevében köszönetét. 

- Városi közgyülés. Gyulafehérvár sz. k. 

város képviselő testülete f. é. szeptemher bó 2-án d. 

3 crakor a városi tanácsterembem rendes közgyülést 

tartott a következő tárgysorozattal. 1.) A volt várközség 
1896-ik évi zárszámadásának előterjesztése. 2.) Az 

1898-iki évi költségvetés. 8.) A városi bor, must, sör 

és égetett szeszes italok fogyasztási dija tárgyában alko- 

tott szabályrendeletekre vonatkozó belügyminiszteri lei- 

irat s a leirat értelmében módositott szabályvendeletek 

előterjesztése. 4.) A városi árva és közpénzek elhely
e- 

zése tárgyában az 1896 deczember 28-án 82 k. szám 

alatt hozott határozat tárgyában másodfokú határozat s 

a pótszabályrendelet előterjesztése. 5.) Korcsmai zár- 

órákra és pinczérnők korlátozása tárgyában szabályren- 

delet. 6.) Vadászati jog haszonbérletére vonatkozó elő- 

terjesztés. 7.) Csugudeán Mária gyermekének ápolásá- 

ért 98 frt. 90 kr. kiadatása tárgyaban jelentés, 8.) Dr. 

Baum Lipót orvostudor oklevelének Kihirdetése. 9.) 

Pádelt Gyuláne bába oklevelének kihirdetése. 10.) A 

özpénztár rovancsolásáról előterjesztés. 11.) Vallás és 

közoktatásugyi m. k. minister űr köszönő leirata a 

gyulafehérvári gymnasium zenealap javára adományo- 

zott 100 frtért. 12.) Alsófehérmegyei gazdasági egyesü- 

let alapszabályainak előterjesztése. 13) A felvinczi viz- 

károsultak segélyezése tárgyában előterjesztés. 14.) Idő- 

közben beérkezett ügyek. , 
- szőlés gazdák figyelmébe. Gyulatehér- 

vár sz. kir. város tanácsa az 1892 évi XV. t. cz. 

Gyulafehérvári Hirlap 

bejelentése vagy pedig a bortermés szokásos felvétele 

alkalmával (bor és hüs fogyasztási adótörvények és 

szabályok 48-49 §) azonnal befizetni. Az a szőlős 

gazda ellenben, a kinek termés- 5 hectolitert megha- 

ladt, vagy az, a ki termésének egy részét nagyban, 

vagyis 1897-évtől fogva legalább is 56 litert tevő 

mennyiségben ohajtja elárusitani, a bor és hüs fogyasz- 

tási adótörvények és szabályok hivatalos üsszeállitásá- 

nak 23 és 27 §§-ai értelmében szemle ivet nyer, s az 

adót, meunyiben adómeutes leszámitásnak nem volna 

belye, a fennebb idézett összeállitás 42. §-a értelmében 

a két havonként tartandó rendes leszámolások alapján 

fizetni. Nincs azonban kizárva ez után sem, hogy az 

egyes adóköteles szőlős gazdák és az adószedésre 

am Zieglerschacht telepén Nürschan mellett, Ellygrut 

ben Seestadti mellett stb. stb. A külömböző villamos 

központokkal összefüggésben a Siemens és Halske-czég 

több 1000 villamotort állitott föl kisiparosok üzeméhez. 

Ugyancsak ez a czég készitette és fektette le a Buda- 

pest városi villamos közuti vaspálya 40 kilómétert 

meghaladó vonalait és létesitette a földalatti csatorna 
vezetékü s a felső vezetékü berendezést; ujabban a 

budapesti lóvasut r.-t. összes vonalainak átalakitását 

villamos vezetékre körübelül 62 kilóméter területen 

szintén a Siemens és Halske czégre bizták, valamint 

a budapesti földalatti villamos vasut, a lembergi, saral 

jevói, bukaresti stb. stb villamos bereadezéseit és mun- 
káit is e czég létesítette. 

jogositott fél az adónak másként „átalány szeript való 

fizetéspen meg ne egyezzenek, a mig azonban ily 

egyezség létre nem jön, egyedül az 5 pont szerinti 

megadózásnak van helye, Gyulafehérvár sz. kir. taná- 

csától 1897. augusztus 24-én. Novák Ferencz. kir. tan. 

polgármester. 
- Acetylen-próbavilágitás Pápán. Miot a 

„Pápai Közlöny" irja, nagy érdeklődéssel várta Pápa 

közönsége Loósy A. és J. budapesti czégnek ace- 

tylennel való próbavilágitását, mely néhány nap óta 
gyönyörü szép fehér fényével mindenkit elbüvöl, A gáz 
a legujabb angol fejlesztővel állittatik elő és kezelése, 
mint a hogy mi meggyőződtünk, oly egyszerü, 

hogy azt akár egy értelmes gyermek is kezelheti. Ed- 

digelé semmiféle rendetlenség nem fordult elő, füstöt 

vagy büzt a zárt helyiségekben nem terjeszt és ha ál- 

landóan igy maradt a világitás, tökéletesnek lesz ne- 

vezhető. Különösen szép a világitás a Griff-szálloda ét- 

termében és a plébániai templom előtt felállitott nég 

kis égővel ellátott lámna. A városháztól a Hungária- 

szállodáig 40 40 méternyi távolságban felállitott kin- 

delaberek kis apró lángjai pedig kifogástalanul világi- 

tanak. Pompás alkalom kinálkozik most városunkban a 

különböző világitási rendszert összehasonlitani. A do- 

hánygyár ugyanis villám-világitással, a Grünhut-féle 

kert maticelinnal, mely Auer égőkkel van ellátva, a 

városi lámpák, meyek petroleummal és most a fő-tér 

acetylennel van világitva. A közönség már az első uap 

állást foglalhatott, hogy ha az acetylen világitásnak 
semmiféle zavar elő nem fordul és világitása nem na- 

gyon költséges fény dolgában v le semmiféle eddigi is- 
mert világitás nem concurálhat, kivétel a a villamot 
ívlámpa, melynek fénye tán nagyoba, de eddig tete- 
mesen drágábba kerülne. 

- Siemene és Ialske részvénytársaság. 
Mint a „Nemzet irja, a S.emens és Halske czég meg- 

szerezte a hécsi közuti vaspályatársaság részvényeinek 
tekintélyes, részét mi által jelentősége még inkább 

emelkedett s méltán megérdemli, hogy különösen bécsi 

és budapesti telepeinek tevékenységéről tudomást ve- 
gyünk. A Siemens és Halske czég elektrotechnikai 
gyáraiban, melyekben több mint 200 muukás és hiva- 

talnok foglalkozik állandóan, már évek hosszu sora óta 
gyártanak kitünő minőségü dynamógépeket, moto- 
rokat, vilanyberendezési készülékeket, melyek ve- 

zetékek és kábelek segitségével részben világitási, 

részben távirdai és telefon czélokra szolgálnak. Az osz- 

trák telepen, a Bécsben székelő „Allgemeine Oester- 

reichische Electricitüts-Gesellschafi" neuabadi és leo- 

podstati villamossági állomásai 10.000 lóerőt képvisel- 

hek. Ugyancsak a Siemens és Halske-czég szállitotta a 

szükséges gépeket és készülékeket, a trieszti, salzburgi, 

landi, przemysi, stanislaui, iglói, kaposvári, szatmári, 

rozsnyót, jolsvail, salgótarjáni, sarajevói villamossági 

központok részére, Nagyobb szabásu, önálló erőátviteli 

telepek a következő belyeken létesitettek: Neigedein, 

Torda, Schlögelmübl, Karwin, Beocsin, Resicza, Peter- 

wald, Kremnitz, Halgrub Schwanberg mellett, Kladno, 

Brád, Duax, Muszári Brád mellett, Hall, Mosony, Vrdnik 

továbbá a Danubius-Schoenichev-Hartmann hajógyárá- 
ban Ujpesten, Dreber Antal serfőzdéjépen Kőbányán 
és Sehwechaton, a Blattnitzer Steinkohlengewerkschaf- 

- Texe János nagyenyedi róm. kath. tanitó, 
ki a mult évben Debreczenben a dadogók és hebegők 

s. taufolyamát jó sikerrel végezte, ez évben Nagy- 
Eyeden tanfolyamot nyit ez okból, a következő fel- 
hivást bocsátotta közre. A dadogók és hebegők 
(selypitők, raescsolók, orrhangon beszélők, hadarók 
stb. stb.) számára folyó évi október hó 15-étől Nagy- 
Enyeden kurzust nyitok. Kérem az ez iránt érdeslő- 
dőket, hogy személyesen, avagy leveleikkel forduljanak 
hozzám Nagy-Enyed, 1897. aug. 27-én Texe János, 
beszédhibák gyógyitására képesitett tanitó. 

- Ragadós állati beegségek Alsó-Fe- 
hér vármegye területén Lépiene: Mácsa 1 ud- 
var. Veszettség: Gyulafehérvár 1 u., Marosujvár 1 
udvar. Oláh-Tordos 1 u., öszesen 3 község 3 ud- 
var. Ragadós száj- és körömfájás: Alviacez 2 u., 

Berve 8 u., Borbánd 9 u., Csora 6 u., Drombár 23 
udvar. Felső-Maros-Váralja 12 u.. Gyulafehérvár 5 
udvar, Karna 8 u.. Koncza 8 u., Kutfalva 14 u., 
Maros-Váradja 1 u., Nagy Lak 18 udv., Oláh-Dálya 

10 udv., Sóspatak 5 u., Trimpoel 35 udv., Tartaria 
12 u, Tür 40 udv., Vingárd 11 u., összegen 18 köz- 
ség 216 udvar. Sertésvész: Alamor, Alsó Gáld, Berve, 
Borbánd, Felenyed, Hápor, Kutyfalva, Kis-Enyed, Kis- 
falud, Lőrinezréve, Magyar-Bagó, Magyar-Igen, Maros- 
Gombás, Maros-Szt-Benedek, Medvés, Megykerék 
Nagy-Enyed, Nagylak, Uláh Szilvás, Oláh-Tordos, Sár, 
Sat-Benedek, Tür, összesen 28 község. 

gráczi, laibachi, znaimi, warnsdorfi, trautenaui, íried- 

- A művelt nmők otihomna érdekében, mely 
tudvalevőleg felekezeti különbség nélkül egyedül álló, 
művelt nőknek ad otthont, országszerte megindult már 
li mozgalom. Több megye és város hivatalosan eszköz- 
a a tag gyűjtést, annál is inkább, mert a mely megye 
vagy város 3800 tagot gyüjt, annak jogában ál- 
teljesen ingyen, amelyik pedig 150 tagot gyüjt az féll 
áron ajánlhat, illetőleg küldhet egy-egy egyedül álló 
müvelt nőt teljes ellátásra a „Művelt Nők Otthonába," 
Taggyüjtő iveket és alapszabályokat a ,„Művelt nők 
Otthona" irodája (Budapest, VIII. kerepesi út 44.) 
készségesen ad az érdeklődőknek. 

aMN TE EETTTEE A mn mmnn e mnten 

Nyilttér".) 

Selyem-damasztok 65 krtól 
14 frt 65 krig méterenként - valamint fekete 
fehér szines Henneberg selyem 45 krtól 14 frt 
65 krig méterenként sima csikos koczkázott min- 
tázott damaszt stb (mintegy 140 különböző minő- 
ség, 2000 szin és mintázatban stb a megreudelt 
árukat postabér és vámmentesen házhoz szál- 
litva valamint mintákat postafordultával küldik : 
Menneberg G. (cs. és kir. udvari szállitó) 
selyemgyárai Züriehbem Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros levelező lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó Magyar nyelven irt megvendelések 
pontosan elintéztetnek 

*) Az e rovatban megjelenő közleményekért semm! 

felelőséget nem vállal el a Szerk. 

8. §. értelmében ezennel közbirré teszi, hogy azon 
szőlős gazdák, a kik a szeszes italok kimérésével való 

árusitásaval nem foglalkoznak, borital adó fejében a 

saját termésű boraiktól a házi szükségletre szánt bor 

mennyiség után az 1894 év jannár hó 1-től nem a bor 
és söritaladó árszabas szerint teljes borital adók, banem 
csak az eddigi borfogyasztási adónak megfelő részt, 
tehát Gyulafehérvár sz. kir. városban a bor után hec- 
toliterenként 1 frt. 35 kr; bormust és szőlő czetre utan 
hecto iterenként 1 frt. O1 kr. tartoznak fizetni. - Fel- 

hivatnak tehát azon szőlősgazdák, kik ezt a kedvez- 
ményt az 1897 évre igénybe ohajtják venni, hogy ezt 

a folyó évi szeptember hó 15-ig alól irott városi tanács 

számvevő osztályánál jelentsék be. - Ez alkalommal 

bejelentendő az illető szőlősgazda neve, lakhelye, ház- 

száma, házbeliek száma, a bejelentendő szőiő birtoká- 

nak terjedelme holdakban illetőleg négyszög ölekben, 

a házi fogyasztásban felhasznált bor évi átlag 

mennyisége, a folyó évi remélhető termés hectoliterek- 

ben a házi fogyasztásra és nagyban, vagyis 1897. év- 

től kezdve 56 litert tevő mennyiségben való eladásra 

szánt hor mennyiségben hectoliterekben. A bejelentés 

megtételéről a fél a számvevőségtől egy igazolványul 

szolgáló báreczát kap. - Ha kevezményes adózásra 

igényt tartó szőlős gazda egész bortermését házi fo- 

gyasztásra akarja felhasználni, köteles abban az eset- 

ben, ha a termése ő hectolitert meg nem haladt, az 

egész termés után a kedvezményes adót a szőlő ezef- 

rének illetőleg mustnak a bor és hus togyasztási adó 

iránti törvények és szabályok 17 §-a értelmében való 

EL NEM 
Kérem, az alkal 

ggemememege 
ULAS=ZTANDO! 
mat felhasználni? 

báamulatos olcso! 

zetben vagyok áruimat 

rendkivül olc 

Egy 

Szives pártfogást kér 

Bámulatos olcsó bevásárlásom következtében azon hely- 

Es pedig: 1 darab vászon ; 

teljes őszi vagy téli ruha I frt 50 krtól feljebb. 

Elegáns tennis függönyök 1 
Chilfon férfi-ingek I frttól feljebb. 

Teljes mennyasszonyikelengye u. m. 

és Courent tárgyakat bámulatos olcsón. mig raktáromon 
lesz. 

són eladhatni. 
I frttól feljebb. 

frt 50 krtól feljebb. 

mindennemü divat 

IORENO K. czég 
ayulafehérvárt. főtér. 
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Elzj 

Az 1897. év tebruárhó 27-iki törvény szerint a kis 
lutri megszünik és ezen osztálysorsjáték által pótolta- 

tik. Németországban ezen nemü sorsjátákok már 100 

WA magyar kir. osziálysorsjáték ] 

o000nyereményének 

jegyzéke. e fennállanak és az illető sorsjegyek eladattak. 

g a játékterv ia Magyarországon is emelkedik iránta az érdek- 
A legnagyobb lődés meit a sorsjegyek legnagyobb része biztos ke- 

1000 a0 zekben van. Nemsokára ilyenek csak ráfizetéssel lesz- A m 4 

, . Korona. nek kaphatok Azért felajánljuk hogy a vétellel ne Ozigare ttapapir és hüvely, 

késsünk. Egy millió 

Nyeremények 
sasáka aékololsola 

a
 
a9

 o
 

-
 

o
 

492 , 

1238 , 
90 

34700,, 
3900, 
4900 , 

60 , 
3900 , 
2900 , 

50000 nyeremény és 
jutalom 

tatik . 

A nyeremények különleges beosztása 

a következő: 
Korona 

...z.z.... 

600. 000 
400.,000 

200. 1000 

100, 1000 
90, 1000 
807000 

70000 
60000 

40000 

30000 

25.000 

20.000 

15,000 
10,000 
5 000 
3,000 
2,000 
1,000 
500 
300 
200 
170 

130 

100 

80 
40 

18.100,000 Kor. 
összegben mely 6 osztályban sorsol- 

A magyar oszfálysorsjátek áll: 

100.000 . 50.000 
eredeti sorsjegyből pénznyereményből 

A nyerési esélyek oly előnyösek hogy az eddigi 
kis lutri vagy egy igérvény vétele ezzel nem is ha- 
sonlitható össze Ily előnyös esélyekkul szemben min- 
deuki nyujtsa kezét a szerencsének viszonyaihoz képests 

Az összes 80.000 nyeremény a mellette álló nyes 
remény a jegyzékből látható ezen nyeremény ek 6 rész- 
ben lesznek kisorsolva és a nyerő sorsjegy készpénz- 
ben kifizettetik. 

A sorsjegyek ára az első huzáshoz: 
G frt egy egész eredeti sorsjegy 

3 „ egy fél " n 
1.50 , egy megyed n 
e75 , egy nyolezad , n 
A huzások a fővárosi vigadó épüle tében mnyil- 

vánosam történnek a m. iv. hormárny felügye- 

előtt. A huzásnál lete alatt és egy kir. közjegyző 
mindenki jelen lehet. 

Mi üzlethelyiségünkben elárusitjuk vagy utány éttel 

vagy az összeg beküldése ellenében ajánlott levélben 

elkü djük az eredeti sorsjegyeket. Minden egyes vevő 

nevét azounal feljegyezzük és vev 8ink minden egye 

huzás után megkapják a kimeritő sorsolási jegyzéke 

Rendelményeket f. é. szeptemnber hó 30-ig 
fogadunk el. 

Török A. es Társa 
a m. kir. szabad. osztálysorsjáték főclárusitói, 

EUDAPEST, Váci-körut 4. szám. 

a
 

mely az összes eddigi ismert gyártmá- 
nyokatjiságban ésfinomságban felülmul. 

szl [ 
E ÉPE 

ag tönpanj 
e kamisilatlan 

e Külföldi borok 
Poribo: 

Sbherny. 
/adeiha. 

Marsala. 
Malaga: 
Jaragóhasal 
1le9/ obo 

eevásária ási orrása 

felvétetnek 

lap 

/ 

Bor anét jószág- 
kezelőség Munka- 
csy Zs. Hungaria 

szallodája Lassner 
A. Europa szállo- 

daja. 
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tot Papp Györgynél Gyulalehérvárt.


